LA MUERTE DE DORREGO
Su ejecucion

/Q or Warh’n graciano 1>u/w¢/c[e - demanario %W%%{TCE/@ c/e/ 23 ole

a/iciemére ale 1972

Cam‘u c/e/ Wugor g/[ad a su /Lermano _/4;@994 /éc/ma/a en jucumu’n e/ 12 a/e Junio
ole 1869, c/onc[e re/afa /m aéemaﬁuaé previas a/ penoso e Aidfo’rico epiéoa/io.

“Seiior Angel Elias. Wi hermano: Aungue tu nada me has escrito, he sido
intuido gue un perisdico de Entre Kios, gue no se cual ni como se Wama, por odio a
bu persona, se habla do mi, vetrocediends a lu gpoca remota doll aio 1828. refriondose
a episodios suministrads por of coronel Olazibal] con motivo do o mucrte dol coronol
Dorrego. _Ante todo to dirs gue of coronel Olazibal, no ha podido suministrar
ningiin dato, en of sentido gue lo ha hecho, y que cualguior cosa que so diga con
re%zrencia a il o5 una calumnia, o una invencion vergonzosa. C-mpezaré por doclararte
on nombre doll honor y poniends a “Dios por testigo, que cuanto yo diga de esa dpoca
del aio 28, en ba que tu ain no figurabas ol lads del general Lavalle, y del gue yo
ora edecin, secretario y amigo, todo esti Wono de verdad porgue no tengo ningin

inlerés en c[ed/igurar/a, c!eéfméd c!e cuarenta aiios y cumw[o me encuentro agoéiac[o por

li edad g postrads por una grave enformedad. EX 9 do diciembre de ese ano, tuvo
lugar o batalle do Vlevarno, en gue lus fucrzas que mandaba Dorego y Rosas
Jueron vencidas ol primer empuje deo bos bravos coraceros, que habian regresads de la
campaiia del Brasil. X 13, muy do manana, log ol coronel _Acha, conduciends en

un carrua/e éien edcoé‘aa/o a/ corone/ iz)orrego c[edc[e Saéo, a/onc[e je /mé[a a/iri?[a/o
para ponerse a /a cuéeza c/e/ regimienl‘o a/e ﬂddared, gue mana/aéa e/ corone/ c[on



Bernardino Escribano. Rosas que iba con Domego como mas astuto y desconfiads,
se %uec/o' /uem a/e/ ,meM; y no uiena/o regresar a Su con/iac/o compariero /mgo’
procipitadamente a lu Pria. do Santa Fs. Sabodor Acha, do b dowrota do
Vivarro y apercibido de lus intenciones del desgraciado Dorego por su propia 4

exc/udiua redo/ucio’n, y confana/o con éz in//uencia Gue tenian en e/ /éegimienlfo, z)

prena/io’ con e//om/ao'd[fo ole enl‘re?ar/o a/ genera/ o[)dl/ﬂ//e. gn e/ aclo gue //égo’ e/
corone/ Qsorre o, e/ enera/o[)aua//e me //amo’ me 0[5'0: “/l/a a 7//0/ a reciéir a
7 7 ¥ ¥
:borrego, que con/[o a su ce/é y uigi/ancia, y como /a fropa que /La frm’a/o e/ genera/
./46/1@ c[eée relirarse, //eue 7//5[ una compania c[e in/anl‘er'[a para cm'a/ar' c[e é/ “.
o[)/el/é, en cump/imienlfo a/e esta or'a/en, una compaﬁ[u mana/aa/u por e/ ca/ailfdn
Wami//a y me situé en una casa c/e espacioso patio, a /azs inmec[iacioneé c/e/ cuarl‘e/
genera/ muy /uego, e/genera/o[)aua//e, con e/e/ércifo, de /ue a situar a /a esltancia
ole _/4/meyra, mds a//oi c[e Wauaw’o. o[)uego gue me recié[ c[e/ corone/ :borrego, y
gue /Luée fomac/o L‘oc[ad /ud meo[io[ad c[e 5eguric/ao[ convenienles, me apmximé a/ carro
en que :,borrego se /La//uéu, y /e a/é/'e: - ‘Korone/i e:sfag encargaalo a/e cuél‘oa/iaré y
red/oonJer c[e du persona ”. gnlfonced é/ con esa amaéi/m[ac{ gue /o L[idfingu[a, me
u/argo’ /a mano y me a/é/'o: - “Wuc/w me /é/icilfo a!e gue 7//51/ /mga Jialo e/egia,/o para
Jedempeﬁar este encargo ”. g/ corone/ :bow’ego, me d[gni/ico’ a[eépue’d /a neceéic[aa[ Gue
senlia c!e a/imenfarde. /O oco c[ed/)uéd /e /ue derw'c[o un aéuna’am‘e a/mtwr'zo. é’dl‘e
caéa//ero insistic porgue yo duéiera a/caw'o para a/morzar con é/i a /0 gue no accea![
con excusas /Lonoraé/eé. 5»(1 /u una c!e /u lfamle, cuana/o recié[ un loa/oe/ifo c!e/ genera/
o[aua//e gue conlenia Z) 5iguienlfe: ‘Z’é’ad, sé gue iorrego tiene éadlfamfed onzas c/e
oro, reco]a/m Z//c[ y c/[ga/e gue no necesita c[e e//ad, pues para foa/oé sus gmfoé Z//c[ /e

”

suministrard Z) gue necesile .



&Ifo de /o a/é/'e a/ Corone/ :borrego, Ifem'enclo yo /él ale/icac!ez a/e no /Lacer
regi:slfrur e/ carrua/'e, pues me /Laé[a adegurac[o a[e no lener un 50/0 peso, y porque c[eéo
a/ecir /a l/er'a/ac[: me /aél‘imaéa e/ aéalfimienfo a/e un /Lomére, a cuyas o'rclened, /mé[a
/Lec/w como agua/anlfe /a campaﬂa c[e Sanl‘a jé, y adiétic[o a /a c[edadlfroda éuta//a c[e
p avon en /a gue pera/io' e/ e/'ér'cilfo, por L‘emeria/aa/ e impaciencia en no edperar /ad
/uerzad c[e /_?uenod _/4ired gue e /La//aécm inmec[ialfaé. Como a /a una y cuarlo recié[
por un aguc[unfe c[e/ genera/ o[)aua//e /a oro[en ole L‘rad/ézc[arme con e/ Corone/
iZ)orrego a/ cuarte/ genera[ gn e/ aclo estuve en marc/m, pero :borrego [n?uiefo por
esa mam'oéru me //amo’ y me c/L 0: ‘ZZ'@A&' a/o'm[e me /zzua 7//611 7 “ orone/ /e
contesté, a/ cuarlfe/ genera/ éifuaa/o en /a estancia a/e _/4/;%97#& ”. gnlfanced me
Im'egunto' s u//[ eéfaéa e/ ?enera/ c[on Warh’n /éoc[m’guez, y e/ C}orone/ Jamaa’ric/.
ofe contesté a/irmafiuamenfe, y mam%zdl‘o’ Jalfid/accio'n. Wo /Laé[amod a//w[ac/o mec[ia

logua, cuando por of camino de Buenos Alives me aleanzs un comisario deo policia
acompaﬁac[o de dos genc/armed en caéa//od agilfac[od, por /a parlicipacion de /a
marcha. haian pliegos urgentes, que contonian la siplica dol gobiormo dologadb,
para gue of Coronol Dorvego saliera dol pa.

Dorrego que todo o observaba con inguictud me pregunts} qué quiere ese hombre?
Uo b dije le verdad. Entonces me dijo: “mi amigo, hace un sol y un calor torible,
suba Ud. af carro y marchard con mas comodidad. Lo agradect cse offecimients
gue repitic con insistencia. Cerca do las dos do la tarde hice dotoner of carno en la
sale que ocupaba of general Lavalle y desmontindome del caballs fui o decivle que
acababa de /Kzgm con e/ corone/ :.Z)orrego. (f’/ genem/ se padeaéa agilfac[o a gmm/ea

pasos y a/ parecer dumia/o en una pro/bma/a mea/ilfacio’n y apenas ogo’ e/ anuncio c[e /u
//e ac[a a/e :borre 0, me a,/L ‘o estas a/aérad ue aun resuenan en mis 0[@’05 c/ed uées
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a/e cuarenla aiios - W’/aga Ua/ e inf[me/e Gue a/enfro a/e una /Lora derd /uéiézJo ’



EY coronel Dowego habia abierts lo puerta dol carmuaje 4 me csperaba con
inguictud. Wle aprorimé a ol conmovido y lo intimé lu orden funesta deo que ora
portador. A oirla, of infoliz se dio un fuerte golpe on la frente exclomando: " Sants
Dios” "_Amigo mio -me dijo entonces- proporcisneme papel y tintero y higame
Wamar con urgencia ol clovigo do Viavarro, mi deudo, al gue guiero consublar on mis
d%fimoa momenlos ”. g/éclfil/amenfe, poco a/ealoue’a estuvo ese sacerdoto a/ /aa/o o
Dorrego que ctcribia. E¥ cura cstaba impasible y veia a lo victima conmovido. Us
cstaba ol pie doll carro como una estatua y pude presenciar la entroga que o hico
Dorvego de una panuels que contonia onzas de oro. Como la hora funesta se
aproximaba of coronel Dorvego me Wams y me dio las cartas, una que todo of munds
conoce para su esposa y /a olra gue yo 50/0 conozco su conlenido para e/ g]oéemm[o;a

e anta ¢, don Cslanistao opez. mbas cartas se las presenté al genera
b Sunte T, don Etanisto Liper. Ak L presents ol goneral
avalle, guien sin leerlas me las devolvio ordenando que entreque la dirigida a su
Livalls, guion sin bl me Las dovolis ondenends gue entregue e diigid
defiora y que /a olra no /e c[iede c[ireccio’n. _/4nlfed c[e continuar copiaré /a carla

a/irigia/a a o[)o'/aez, porgue es un alocumenlfo lLi:ilfo'rico— %o tiene /éc/m— “Mauam’o
a,/iciemére a/e 1828. \S)eﬂor oéermu[or c[e Sanl‘a jé c[on &L‘am’d/ao o[)O' ez. Wi
P

u/or'eciualo amigo: gn este momento me intiman morir a/enfro a/e una /Loru. jgnoro /a
causa ale mi muer’lfe; pero a/e foo!oé moc/od /oerc[ono a mis peréeguia/oreé. Cede Z//c/a/ /9 or

mi loarl‘e tOC[O preparaﬁuo y %ue mi mtwr'fe no sea causa c/e cz/erramamiento c[e 56“’1,?}"0.

507 su a//mo. _/4;%5?0. Wanue/ ;bomﬂego ”. jormaa/o ya e/ cuaa,/ro y en e/ momenlo
e marcha al palibulo, orrego que eslaba pdlido extremadamenle abalido me
de marcha of patibulo, Dorego que estaba palido y extremadamente abatid
//amo’ y me o/L 0: t/dmigo mio, Adgame //amar a/ corone/ c[)amac/ric[, pues aledeo
/Laé/éwéz c/oé /Ja/ézérad en /oreéencia a/e Z//a/ ”. Wiem‘rad //egaéa o[)amaa/ric[ gue /ue en
e/acto, me c/i'o: “,/4 su amigo e/genera//éom!eu y e/genera//_ga/came, c/[gaﬂzd ULJ
Que /ed a/e/o éz bi/é‘ima expresion a/e mi amidlfac[ ”. g/ corone/ Jamua/ria/ de predenlfo' y



ibom‘ego /0 aérazo’ con fem/mra y éaC(il’LLJOJQ una CA%%M@I&Z C[e /Jﬂl’io azu/ éOI"C[(l(Ja ?ue

lenia, se /u c[io a/comne/ﬁ pic[iénc[o/e en caméio olra c[e lfipo escocés Gue lenia puedlfa.
emds le enlrego unos suspensores de seda que habia sido bordada por su hija

Mdoms by ontreg pansores do sode que habia sid bordedi por su i

./4nge/il‘a, rogdna/o/e se Z)d enlfregara. zJo /mé[a acaéaJo, :Z)orrego apogac[o en e/

érazo a/e/ corone/ o[)umaa/ria/, en e/ a/e/ c/ém' o, marc/w’ /enlfamenfe a/ su /L'cio. Z//VL
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minulo a/eépuéé oi /a a/edcarga que aw’eéat‘o’ /a uic[a a ese in/é/iz.

% no ?uide /)redenciar esde acfo, cuyas tristes consecuencias preuem’a. yo muc[o e:ilfaéa
a/ /ém/o a/e/ genera/ o[)ﬂl/(l//é que pro/una/amenlfe COVLI’}’LOI/I:LJO me 0/5 (0: t/dmigo mio
acaéo c[e /mcer un :mcr'i/icio c/o/orodo gue era ina/[d/oendaé/e ”. gndegm'c/a edcm'éio’ su
cé/eér'e arte a/ oéierno a/e/e ualo, artici, Linalo/e éz efjecucion a/e/Cor'ane/:bow'e 0.
parle al g gado, parlicip J 9

ﬂe agui %twriclo ‘/dngeé /a narracion /ie/ y Uem'Jica c/e ede epi:joa,/io c/e nuestros
extravios poZ’f[cod. Cua/%uier cosa que /uera c[e esto se oliga, es una z/i/ impodfura,
pues naa/ie Aa conociclo estos a/elfa/ézé, sino e/ genera/ o[)al/a//e y yo. _/4 /a ec/aa/ a/e
67 anios, cuanc[o L‘engo un /9£e a/ éarc[e a[e/ée/ou/cm c!e /a L‘uméa, gue miro sin lervor,
eécm’éo estas /L’neaé, 6/@ gue tu /mrdd e/ uso que juzgues necesario para daﬁd/ézccio'n a/e
/él uem[aal, a/ed/igurac[a por Ui/eé e innoé/ed /oadioned, c[e Z)d gue no r'edpefcm ni e/ /Logar
ni éz /Lom'u a/e /od ciua/aa/ano:s. 507 lfuga con e/ mayor cariiio.

J uan g /L,(lé



Por Martin Graciano Duhalde — (semanario AMANECER del 23 de diciembre de 1972)

Y asi fue como aquel fatidico 13 de diciembre de 1828, se escribid a pocas cuadras de aqui
la pagina mas triste de la civilidad Argentina... la que luego desencaden6 las mas terribles
consecuencias. Prisionero dentro de un carromato cerrado y con la intimacion perentoria de
una hora de plazo para ponerse en orden con su conciencia, en los Ultimos minutos de su
vida el Gobernador del pueblo de Buenos Aires y Capitan General de las Provincias
Argentinas, se ha hecho cargo animica y espiritualmente de la situacién. Al llamado
urgente del preso, el cura Castaiier, a cargo recientemente de la Vice Parroquia de Navarro,
monta su caballo y cortando campo por la laguna llega presuroso hasta “El Talar”. Alli
abraza tiernamente al condenado, que por rara coincidencia del destino es pariente suyo.
Los dos primos se miran conmovidos dentro del carruaje...

“Resignate. Manuel” le dice Castaier, carifiosamente y con los ojos himedos de emocion:
“Quédate tranquilo, que lo estoy, solamente le tengo miedo a las consecuencias”... dice
con voz firme y serena Manuel Dorrego.

Como ya estaba escribiendo la despedida, le pide al padre que se baje y lo deje nuevamente
solo. El momento es solemne y patético... El minuto fatal se acerca...El cuadro militar ya
esta formado a 200 metros de donde esté el carruaje. Los lanceros del Coronel Olavaria, los
Dragones del coronel Niceto Vega, los colorados del Coronel Videla y los Coraceros del
Coronel Medina estan firmes... Y el General Lavalle, encerrado en la sala grande de la
Estancia “El Talar” de don Juan Almeyra, parece un tigre enjaulado. No recibe a nadie,
solamente su edecan Elias puede entrar. Los 900 soldados de Lavalle, alld estan en “El
Talar”, en pie de guerra. Nervioso como nunca, ni siquiera lo estuvieron asi en Rio Bamba,
en Bacacay... En Ituzaingo, frente al ejercito del Imperio del Brasil...; Es que esto es
distinto j... Es la lucha y discordia entre hermanos. Deberan ahora fusilar a un viejo y
valiente compafiero en la guerra de la Independencia Argentina...

En fin, la disciplina militar reina y se ordena que hay que aprontarse...

Manuel Dorrego, en su improvisado recinto, sigue escribiendo. Se acaba el papel y ante su
pedido, reunen sobres vacios y papeles cualquiera. Alld estan, en el Museo Historico
Nacional, sus apologéticas cartas. El contenido de esas historicas escrituras, deslizadas con
letra firme, frente al espectro de la muerte cruel y habiendo pasado por la odisea de los
ultimos 13 dias.

Encerrado ahora en un carruaje que le sirve de celda, sobre la ribera oeste de nuestra
histérica laguna, son un testamento de hidalguia, amor y patriotismo... Generaciones de
argentinos vieron, ven y veran en esas dramdticas cartas, el extraordinario temple que
anidaba en su corazéon es hombre singular.. Sus nobles virtudes ciudadanas sirvieron de
ejemplo como hombria de bien, y mas atin, quizas en parte, haya sido material preciado
conque se fue fundiendo la matriz que forjara nuestro incipiente ser nacional.



La primera dedicatoria es para su mujer, que dice:

Wi %uem'a/a ,/dnge/ilfa:

gn este momento me intiman gue Ll/enfro a/e una /Loru a/eéo morir; ignoro por
qué, mas /a prou[c[encia c/il/ina, en /a cua/ con/é’o en este momento critico, asi /o /m
%uem'clo. /Q erc[ono a Ifoa[od mis enemigos, y du/o/ico a mis amigos gue no c/en, paso

a/guno en c[eda?rau[o a/e /Z) reciéia/o por mi. Wi t/ic/a, ec/uca a esas amaé/ed criaturas,
”
sé %z/iz, ya gue no é) /Lad poc[ic/o der en compaiila c[e/ oleégmciac[o Wanue/ Z)orrego.

Su segundo pensamiento fue en sus dos queridas hijas, Isabel y Angelita, de 13 y 11 afios, a
quienes les envia en conjunto otra conmovedora carta:

) Quem'a[a jdaée/; le a/et/ue/é/o é)d fima/ored que /L[c[dlfe a tu in%)rfunac[o /Jac[re
“. ) Wi %ueric[a _/dnge/ilta; le acompaino esta dorlfé/'a para memoria 0[2 tu c/eégraciao[o

/aaolre... 524 calfo'/icad y l/il"tbtodaé, %ue esa re/igio’n es /a %ue me condue/a en edlfe

9
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Mientras transcurrian los minutos aciagos, el drama se tornaba precipitadamente terrible. El
vasto escenario de la historica Estancia “El Talar” de Almeyra, es una bolsa de nervios.
Ante la insolita novedad del inminente fusilamiento, los pobres soldados se estremecian
ante la posibilidad de quiénes serian los indicados para la ejecucion.

Mientras el carillon de la Estancia “El Talar” marcaba los trdgicos minutos de la hora
sefalada, el condenado Manuel Dorrego se va serenando con santa resignacion ante su
infortunio y mano a mano con su conciencia, sigue escribiendo, robandole segundos al
plazo perentorio. A su sobrino, Fortunato Mir¢ le deja el siguiente encargo:

7/
“Wi apreciaa’o éoérino: i Aup/ico arreg/ed mis cuenlas con _/4ngeéz por s
a/ 0 /e toca para vivir a esa c[edgraciaa/a. /éeciée e/ac/io’d c[e tu tio...

”



jPiensa en la Patria!. _Se estremece al solo vaticinio de las venganzas y pidiendo
mas papel, le escribe al patriarca federal santafecino, el caudillo Don Estanislao Lopez.
Aflorandole el don de la amistad en el torbellino de su ansiedad, se acuerda de Miguel de
Azcuénaga y le escribe:

Wi amigo, y por Uc[ a toc[od:
menlfro c[e una /Lor'a me intiman c/eéo morir, ignoro por qué; mds /a

prouic/encia asi /o /La ?uem'a/o. _/4c[io'é mis éuenod amigos, recuérc!enée Ua’é s a/e su

”

Wanue/ 230"7’8?0. Cf)n este momenlo, /a re/igio’n calfo’/ica es mi unico condueZ).

Manuel Dorrego vuelve a Angelita, su compafiera y le dice:

[
Que jorl‘unal‘o Ife em‘r'egue /0 %ue en conciencia crea Ifener' mio. Ca/cué) %ue

jzcuénaga me aleée como lres mi/ pesos. Jode’ Wam’a Wim’ mi/ ?u[m'enlfod. :Z)on
Jodé Wam’a /éo/ad seis miZ :beéo una /etra c[e tres mi/ %uinienl‘od pesos a :boﬁa
jdaée/_/dr’ed. :be /od cten mi//aedod a/e /éna,/oé poié/icod gue me aa/eua/a e/ &Ifaa/o,
éo'/Z) reciéimid sz c[oé terceras /oarfed e/ resto Z) c[e/amid a/ &f&w/o. _/4 Wanue/a, /a
mujfer c[e jerndna/ez, zz c[amid trescientos pedos. ,/4 mis /Lermanod y c!emdd co/wrec/ero:s

a/eéed a/ar/e 0 recaéar a/e e//od como mi/ uinienlos pesos, que recueru/o, tomé a/e mi
1 P 1
Imm/re y no /w reparl‘ic[o a e//od.

Y sigue escribiendo, solo con su destino sefialado y en su deseo de dejar todo ordenado:

“7//n c[ocumenlfo c[e un lipulf&w]o ce Calfamarca c[e cinco mi/ y /9[60 c/e pesos
contra e/ &L‘ac/o c[ec/am gue edfuéa en mi poc/er, y /)ienéo se /mérd %uemac[o.
jaméién olros a/e tierras a/e e a mea/ia:s conmigo. ;b[az e/ gue /ue guara/a, liene

cllocumenfod c/e tierras mias en ./4#?0%0... /9 ic[o a jortunalfo Wiro’ /mga una
transacion con jrancidco gZ'ad. j}olod Z)d olocumenlfod c[e minas en com/aaﬁ[a c[e



o[)ecoc, estin en /éz co’moa[a u[e/'a, Gue o[)ecoc dea c/uerio c[e foo!aé y c[é a mi /ami/ia /o
gue tuviese a éien. QBodcienltoé pesos p/ctfa a mon paM; %&mdﬂ, c/e Sagfa... ’

Y ya estamos sobre la hora y su pulso se mantiene firme escribiendo su tultimo
pensamiento, otra vez, es para su mujer:

“Wi l/ia/a: ma’na/ame /mcer /unera es y que sean sin /audlfo... Ofra /wueéa a/e
gue muero en éz re/igio’n a/e mis paa/red. ju Wanuez.. ’

Termina agregando unas letras mas, que quedan inconclusas:

‘Z;te apero es 6/2 \570/8/0 e/%ue /ue...

“Vamos, Manuel” le dice dulcemente el clérigo Castafier. “Estoy listo”, es la contestacion
firme y sonora.

Baja majestuosamente del coche y mira con compasion al cuadro ya formado por los tiesos
y palidos soldados. Caminando va hacia el patibulo: “ Mis piernas estan tan firmes como
mi corazon”, dice, al ver al ver adelantarse un piquete del 5° de linea a cargo del Capitan
Péez, quien levanta la espada y suena la tragica descarga.

Los centenares de soldados se estremecieron. Un agudo sentimiento de piedad los embarga
y un fatal presentimiento les hacia pensar en los federales. ;Y Rosas, donde esta?

El General Lavalle, que habia constituido en el tribunal tnico, supremo ¢ inapelable, luego
de las horas mas largas de su vida en que se paseo incesantemente por la sala de El Talar (la
tercera mirando desde el norte), cuando sintio la descarga se sobresaltd. Se tird sobre un
sillon de Don Juan Pedro Almeyra y le dijo a su edecan Elias: “Amigo mio, acabo de hacer
un sacrificio doloroso que era indispensable...”



Aun la sangre caliente de Dorrego corria por la tierra navarrense cuando Lavalle se sienta
sobre una mesa “ratona” que se conserva en el Museo Historico Nacional y escribe en un
gesto que lo engrandece ante la historia al asumir la responsabilidad de lo ocurrido.

“Navarro, diciembre 13 de 1828
Sr. Ministro:

Participo al Gobierno Delegado que el Coronel Manuel Dorrego acaba de ser
fusilado por mi orden, al frente de los regimientos que componen esta division. La historia,

serior Ministro, juzgara imparcialmente si el Coronel Dorrego ha debido o no morir. Si al
sacrificarlo a la tranquilidad de un pueblo enlutado por él, puedo haber estado poseido de
otro sentimiento que el del bien publico. Quiera persuadirse el pueblo de buenos Aires que

la muerte del coronel Dorrego es el sacrificio mayor que puedo hacer en su obsequio.
Saludo al sefior Ministro con toda atencion.

Juan Lavalle.”
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Mientras Lavalle escribia el parte al Almirante Brown, a 300 metros suyos el cuerpo de
Manuel Dorrego yacia tirado en el campo. Hay indicios ciertos que luego de la ejecucion,
hubo ensafiamiento con el cadaver. Asi lo indica el testimonio de la Comision Oficial, que
por orden de Rosas, ni bien asumio el Gobierno se traslado de Buenos Aires a Navarro con
el fin de exhumar los restos de Dorrego, tarea que se llevo a cabo el 13 de diciembre de
1829, es decir al afio justo de su muerte.

El informe firmado por el camarista don Miguel de Villegas dice en parte:

“ Que encontraron el cadaver entero, a excepcion de la cabeza que estaba separada del
cuerpo en parte, y dividida en varios pedazos, con un golpe de fusil al parecer, en el
costado izquierdo del pecho...”

Luego del fusilamiento (si asi se lo puede llamar) el acongojado pariente de Manuel
Dorrego, el clérigo Juan José Castarier, se hace cargo del cadaver, ya que ni siquiera se
permitio a los mas cercanos deudos llegarse hasta Navarro para ver los restos, no obstante
los ruegos de los familiares que hicieron llegar al Sr. Ministro Diaz Vélez con tal fin. En
cambio el recinto sagrado de nuestra historica Parroquia, el mismo dia 13, abrio de par en
par sus puertas para recibir el cuerpo del infortunado Gobernador de Buenos Aires. Luego
que fuera velado toda la noche, con la presencia escasa de algunos vecinos asombrados,
que esporadicamente se acercaron al féretro.

El dia 14, Manuel Dorrego fue enterrado en el Cementerio de Navarro, que
entonces estaba junto a la Iglesia. El lugar de su sepultura dice el mismo parte de Villegas
que estaba:

”

a cinco y meo[iu varas c/e su %'ente y puerta princi/au/i con /a c[i/erencia c/e c[od
tercios en que c[aéa Aacia su /Jarfe /ulfera/ iz%uierc[a... ’

Concluido el sepelio, el parroco de Navarro, de puiio y letra, dejo labrada la siguiente acta
de Defuncion, que esta guardada como reliquia historica de gran valor en nuestra iglesia y
dice asi:

“ Whanwel Dorrego- En ol dia 14 do diciombre do 1828, yo, ol abajo firmads,
tonionte cura de esta Capills do Vavarro, sopulhs con oficio y misa de cuerpo
presente, todo cantads do primera cluse, of cadiver dol coronel don Wanuel
Dorrego, natural de Buenos Alives, esposo de doia _Angela Baudrir. Recibis los
Stcramentos de que doy fo. Firmado: Juan Joss Castarier.”



